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navod na instalaciu a pouzivanie verzia 02
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1. Popis zariadenia

1.1 VSeobecné udaje

Automaticky vysavac dna a stien bazénu DOLPHIN D2001 je urceny k odstraneniu necist6t zo dna a
stien v plaveckych bazénoch. Vysokovykonny ajemny filter s plochou takmer 1m? a filtracnymi
schopnostami 70 pm prefiltruje 17 m® vody za hodinu. Toto zariadenie odstrani netistoty zo dna a stien
bazéna, Co sa prejavi na lepsej kvalite vody a na nizSej spotrebe pouzivanych chemikalii, najma chléru.

DOLPHIN ma zabudovany mikroprocesor so samoprogramovacou schopnostou. Ten mu uZ po
kratkom kontakte s bazénom umozni vybrat’ Cistiaci cyklus, ktory je najvhodnejsi pre tvar a velkost’ vasho
bazéna. Vysavac sa pohybuje po jeho dne podla principov Brownovho pohybu.

Toto zariadenie pouzivali osoby (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova ¢i mentalna nesposobilost,
alebo nedostatok skisenosti a znalosti brani v jeho bezpe¢nom pouzivani.

Vzhl'adom k trvalym inovaciam st drobné odliSnosti v technickom vyhotoveni alebo vybaveni vyhradené.

1.2 Technické udaje

Primarne napétie : 230V / 50 Hz
Sekundarne napétie : 29V DC
Hmotnost’ bez kabla : 9,4 kg

Max. pracovna teplota : 32°C

Min. pracovna teplota : 18 °C
Maximalna rychlost’ pohybu : 900 m/hod
Teoreticka Cistiaca rychlost’ : 350 m%/hod
Min. prefiltrovany objem vody : 17 m*/hod
Skladovacie teploty : 5°C- 45°C, nie na priamom slnku
IP transformatora: IP 64

IP motorovej jednotky : IP 68

2. Pouzitie a prevadzka

2.1 Pouzitie

Vysavac dna a stien bazénu DOLPHIN 2001 je vhodny pre vietky typy plaveckych bazénov s dizkou do 12 m.

2.2. Umiestnenie

Vysavac DOLPHIN je polozeny na voziku Caddy. Sucastou vozika je
nizkonapatovy  transformator. Vozik s  nizkonapat'ovym
transformatorom umiestnite pod strechu do suchého prostredia, do
vzdialenosti najmenej 3 m od bazéna (obr. A). bim 30m

Pred zapojenim do elektrickej siete si overte, Ci pristroj, zasuvka

alebo kabel nie je poskodeny a i ochrana zodpoveda STN.
Pouzivajte len povodny transformator dodavany s vysavacom.

Obr. A



2.3. Spustenie do prevadzky

a) Umiestnite vozik Caddy dostatoCne d'aleko od bazéna (podla bodu 2.2
a STN).

b) Preneste DOLPHIN k bazénu.

¢) Rozmotajte kabel.

d) Pomaly ponarajte DOLPHIN do vody tak, aby vSetok vzduch mohol i
vyjst’ cez hornu Cast’ vysavaca (obr. B). -

e) Presvedcte sa, Ze DOLPHIN je na dne bazéna a kefy smeruju ku dnu. r

f) Zapojte kabel do transformatora(obr. C c-d). b -

g) Zapoijte transformator do zasuvky, zapnite DOLPHIN vypinacom na 4
transformatore (obr. D). -

Upozornenie: Nikdy nezapinajte DOLPHIN na suchu — tesnenie
motora cerpadla sa moéze vazne poskodit’. Tym stratite narok na Obr. B
bezplatni opravu!

h) DOLPHIN 2001 sa automaticky vypne po uplynuti 3-
hodinového Cistiaceho cyklu. Ak by ste chceli
vykonat’ d'alsi Cistiaci cyklus, vypnite transformator

minimalne na 30 sekdnd, vyberte filtratny vak, 'i‘l oy p—
vyCistite ho avlozte spat do vysavaCa. Potom | i -
mozete Cistiaci cyklus zopakovat'. | _ II|I" o
i) Vcase Cistenia bazénu DOLPHINom sa v fiom L _
neklpte! (Nebezpelenstvo zasiahnutia elektrickym J i
pradom!) " @ i ]
j) Pouzivajte vysava¢ pri teplote vody 18 - 32 °C h'h\. — I '
a dodrziavajte parametre kvality vody vsulade so | [ ]
smernicou 72/2008 Z. z.! .-";"'-
Lm Y
Obr. C
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2.3.1. Rukovét' a plavaky T
Obr. D

DOLPHIN ma otoCnu rukovat’ s plavakmi (Obr. E). Je upevnena v drazkach na oboch stranach tela vysavaca.
Aby ste dosiahli optimalne vycistenie, zafixujte rukovat’ s plavakmi v jednej z uhloprietnych poloh v hornej
Casti vysavaca. Polohu rukovate mente po kazdom pouziti vysavaca (obr. F), vyhnete sa tym namotaniu
kabla a jeho naslednému poskodeniu.




2.3.2. Kefy Wonder Brush

Na Cistenie bazénov s keramickym obkladom, bazénov s extrémne hladkym povrchom stien alebo bazénov,
ktoré nespliiaju ktordkol'vek podmienku na bezchybné pouzitie vysavaca, je potrebné dokulpit’ k vysavacu
Specialne kefy Wonder Brush (zazracné kefy). Tieto kefy mu umoznia pohybovat’ sa po stenach aj v takychto
nepriaznivych podmienkach.

Ak mate vysavac s kefami Wonder Brush, po vloZeni vysavaca do bazénu je potrebné pockat’ cca 5 — 10
minat, kym kefy nasiaknu vodou. To, Ze su spravne nasiaknuté, poznate podla toho, Zze zméknu po celej
svojej dizke. Az ked’ sa vysavac Uplne ponori na dno, mozete ho zapnut' tak, ako sa uvadza v kapitole 2.3.
Pri vymene kief z PVC za kefy WonderBrush je potrebné upravit’ na tele vysavaca Dolphin modré zarazky!

2.4. Udrzba

Nenechdavajte DOLPHIN trvalo v bazéne! >

Po skonceni prace vypnite transformator, odpojte pristroj od siete a tahom ~ 'f.'?
za kabel si pritiahnite DOLPHIN k stene bazénu. Ked' je uz vysavac na 'ﬁl,wﬁ'
hladine, uchopte ho za rukovat’ s plavakmi (obr. G) a pomaly ho vytahujte |« r " »
z vody. [ 1\"_ -

Nikdy nevyt'ahujte DOLPHIN von z vody t'ahanim za kabel! Aby

vam bola uznana zaruka, je potrebné, aby zariadenie absolvovalo pravidelné &
preventivne prehliadky v servise (ide o platent sluzbu). Prv( prehliadku je Obr. G
nutné absolvovat’ najneskor pol roka po kipe zariadenia, alebo po ukonceni
letnej sezény pri vonkajSich bazénoch. Je povinnostou uzivatela kontaktovat’
servis a telefonicky, alebo pisomne si dohovorit' termin preventivnej k Il”
prehliadky. Dopravu do servisu hradi zakaznik na svoje naklady. I |
Upozornenie: Vysavac DOLPHIN uchovavajte v povodnom voziku, aj

ked’ ho prave nepouzivate. Umiestnite ho v dostatocnej vzdialenosti -
od zdrojov tepla a sinecného Ziarenia, pri teplote 5 — 45 °C (obr. H). ).\
Inak by mohlo ddjst’ k jeho poskodeniu! a #

2.4.1. Navod na vybratie a vycistenie filtracného vrecka

1) Vypnite transformator a odpojte pristroj zo siete.

2) Vyberte vysavac z vody (vid’ kapitola 2.4.) a polozte ho na chrbat. Uvolnite 1
zaist'ovacie zapadky tela vysavaca (obr. I) a vyberte odsavanie a filtracné q
vrecko.

3) Vyberte filtra¢né vrecko z veka a dokladne ho vystriekajte hadicou (obr. J),
alebo ho vyplakajte vo vode.
Filtracné vrecko sa moze obcas oprat’ v pracke beznym programom na pranie
syntetickych tkanin (do 30 °C) bez pouzitia pracich prostriedkov.

4) Vlozte spat’ filtracné vrecko (plstnatou stranou dovnutra). Nasivka ma byt na
vonkajsej strane vrecka (obr. K).

5) Umiestnite odsavanie do vysavaca a upevnite ho zaistovacimi zapadkami (obr.
I). Ak mate problémy zasunit’ odsavanie spat’ na svoje miesto, zrejme ste zle
nasadili filtracné vrecko.

Obr. T : - Obr. K axe | .



2.4.2. Opakované odstrafniovanie necistot z pohyblivych Casti vysavaca

Podla potreby, ale minimalne raz tyzdenne, je potrebné vysavac dokladne prehliadnut a vycistit'
Skontrolujte horny otvor vysavaca, aby ste si overili, ¢i vrtulku neblokuju necistoty (Zuvacky, leukoplasty a
pod.) alebo vlasy. Kryt vrtulky sa da vybrat’ pomalym otacanim proti smeru hodinovych ruciciek a mozno ju
oCistit’ (obr. L). Popritom nezabudnite ru¢ne odstranit’ Spinu, ktora sa nahromadila medzi pasmi a na
valcekoch. Potom vystriekajte vysavac Cistou vodou.

2.4.3. Kabel

Pri nespravnom pouzivani vysavaca DOLPHIN sa kabel méze zamotat. Aby ste tomu predisli, zmente pri
kazdom novom cistiacom cykle polohu rukovate.

Upozornenie: Kabel je potrebné pravidelne kontrolovat’, ¢i nie je poskodeny! Pred vioZzenim

Dolphina do vody kabel poriadne rozmotajte a po vytiahnuti Dolphina z vody ho navite. Az
potom ho polozte na drziaky kabla.

2.4.4. Udrzba kief Wonder Brush

Po vytiahnuti vysavacCa z bazéna vycistite kefy Wonder Brush (vystriekajte tlakovou vodou). Manualnym
otacanim valcov vycistite cely obvod kief.

Ak zanedbate pravidelnti udrzbu po kazdom pouziti, dojde k znizeniu prifnavosti kief ku dnu a stenam
bazéna.

Upozornenie: Kefy Wonder Brush nesmi vyschnat' a zatvrdnit’' nevycistené, pretoze moze
dojst’ k ich trvalému poskodeniu!

2.5. Dolezité upozornenia

a) Nikdy neuvadzajte do chodu DOLPHIN na suchu — zariadenie sa moze vazne poskodit’ a vy stratite narok
na bezplatni opravu!

b) Kipat' sa v bazéne pocas jeho Cistenia DOLPHINom nie je dovolené. (Hrozi nebezpelenstvo Urazu
zasiahnutim elektrickym pradom!)

c) Pouzivajte vysavac pri teplote vody 18 — 32 °C.

d) Kefy Wonder Brush nesm( vyschnit' a zatvrdn(t' nevycCistené, pretoze moéze dojst’ k ich trvalému
poskodeniu!

e) Hned' po vytiahnuti vysavaca z bazéna vycistite filtracny vak (vystriekajte vodou, alebo vyperte). Ak ho
nechate s necistotami uschnit, stane sa nepouzitelnym, pretoze strati svoju filtracni schopnost'.

f) VysavaC DOLPHIN nechajte na voziku aj ked” ho momentalne nepouzivate. Umiestnite ho v dostatocnej
vzdialenosti od zdrojov tepla a mimo dosahu sinecnych licov, pri teplote 5 — 45 °C (obr. F). V opatnom
pripade by sa mohol poskodit’ !

g) Aby bola zabezpetend maximdlna Ucinnost’ Cistenia, nechajte si opotrebované suciastky vymenit
odbornikmi v servise firmy BAZENSERVIS — Ing. Jifi Kubec.

h) Ak sa v bazéne denne pouzivaju sypké chemikalie, odporic¢ame na ich davkovanie pouzivat’ automaticky
davkovaC, aby sa zamedzilo tvorbe usadenin. DOLPHIN nezapinajte, kym sa nerozpustia vSetky
chemikalie — mohol by sa upchat’ filtracny vak. Pouzivajte vylucne chemikalie, ktoré st urené na Upravu
bazénovej vody! Vysavac nesmie nasat’ koncentrované chemikalie, ani s nimi prist’ do kontaktu.

i) Zariadenie je urcené na to, aby pracovalo vo vode, ktorej kvalita zodpoveda smernici 72/2008 Z. z. ,,
O podrobnostiach o poziadavkach na kvalitu vody kuapalisk, vody na kipanie ajej kontrolu a na
kupaliska“.

j) Je potrebné si uvedomit’, Ze vysoké alebo nizke teploty, velké davky chemikalii, alebo pouzivanie vysavaca
v zariadeniach so slanou ¢i termalnou vodou (alebo vodou, ktora inak nezodpoveda parametrom 72/2008
Z. z.), skracuje Zivotnost’ niektorych jeho dielov (napr. pasov, kief a pod.). Pri pouziti vysavaca v bazéne
so slanou alebo termalnou vodou je potrebné po kazdom Cdisteni pristroj vystriekat' alebo oplachnut’
pitnou vodou.



k) Skatul'u, v ktorej vdm bol DOLPHIN dodany, si nechaijte pre pripad zaru¢nej alebo pozaru¢nej opravy. Na
opravu poslite vysavac vzdy v tejto originalnej Skatuli (vratane transformatora, bez odsavania, filtracného
vrecka a vozika), aby pri preprave nedoslo k poskodeniu stroja.

I) Bazénovy vysavac je robotické zariadenie, ktoré s maximalnou Gcinnostou Cisti povrch Vasho bazénu.
Vzhladom na to, Ze ide o mechanické Cistenie, moze d6jst’ pri pouzivani k opotrebovaniu nielen
samotného vysavaca, ale aj povrchu bazéna.



3. Zaruka

3.1. Zarucné podmienky

Pri dodrziavani spésobu pouzivania, aky je uvedeny v tejto dokumentacii, garantujeme, ze si vyrobok udrzi
pocas celej zarucnej doby vlastnosti, ktoré stanovuju prislusné technické normy, technické Gdaje v kapitole 1
tohto dokumentu a to poCas 24 mesiacov odo dna prevzatia zariadenia objednavatelom. Zaruka 24 mesiacov
sa nevztahuje na komponenty s nizSou zivotnost'ou, ako je uvedena zaruc¢na doba, napr. na ktorékol'vek
loZiska, PVC a WB kefy, pasy, filtracné vrecka atd'.

Ak sa vyskytne pocas zarucnej doby chyba, ktorl nespdsobil uZivatel ani neodvratna udalost’ (napr. Zivelna
pohroma) a ak to nie je chyba komponentu so Zivotnostou nizSou, ako je uvedend zaruc¢na doba, bude
zariadenie opravené bezplatne za predpokladu, ze:

- od datumu prevzatia do datumu reklamacie neuplynulo viac ako 24 mesiacov,

pri obsluhe boli dodrziavané podmienky, ktoré si uvedené v tomto dokumente,

- zariadenie bolo riadne udrziavané v sulade s podkapitolou 2.4.,

- sa s vyrobkom pouzival len povodny transformator,

- zariadenie nebolo nasilne mechanicky poskodené,

- na vyrobku neboli vykonané Ziadne Upravy, opravy ani Ze sa s nim neopravnene manipulovalo
- zariadenie nebolo spustené na sucho (pre taky pripad je vysavac vybaveny pamétou),

- nebol vymeneny privod tohto zariadenia (vymenu musi urobit’ vyhradne odbornik autorizovaného
servisu firmy Ing. Jifi Kubec — BAZENSERVIS) .

3.2. Informacie o zabezpeceni servisu a nahradnych dielov

Adresa pre zarucny a pozarucny servis :
@AZENSERVIS - ing. Jifi Kubec
Capkova 538
517 21 Tynisté nad Orlici
Tel.: 494 372 010
Fax: 494 372 009
Mob: 606 737 847
604 737 847

Naklady, spojené s dopravou zariadenia do servisu a spét, hradi uzivatel’ vyrobku.



4. Navod na zlozenie vozika Caddy

Pri skladani vozika Caddy dodrziavajte nasledovné instrukcie:
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